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1 Hinweis zur Dokumentation

Lesen Sie diese Anleitung genau
durch, bevor Sie mit der Inbetrieb-
nahme/Einstellungen an der Warme-
pumpe beginnen!

Die folgende Anleitung soll eine Unterstiitzung
fur die Bedienung sowie Installation einer
OCHSNER Brauchwasserwarmepumpe der
Baureihe ,Europa“ sein.

Symbole: Die angefiihrten Warnhinweise wer-
den in diesem Dokument verwendet.

A WARNUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung Gefahr fir
Leib und Leben bedeuten und zu materiellen
Schaden fiihren kénnen. Diese Hinweise mis-
sen zwingend befolgt werden.

A ACHTUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung zu einem
Defekt des Gerates und zu materiellen Schaden
(von Anlagenteilen, Gebauden, ...) fuhren kon-
nen. Diese Hinweise mussen befolgt werden.

‘ HINWEIS

Tipps fur die Arbeit, welche diese erleichtern o-
der Zusatzinformationen fiir den Benutzer be-
deuten.

2 Sicherheitsvorschriften

Umbau oder Veranderungen am Ge-
A rat sind nicht zulassig. Arbeiten am
Gerat (Reparaturen, Anderungen)
durfen nur durch den Hersteller o-

der durch von ihm autorisierte Stel-
len ausgefuhrt werden.

Vor jeglichen Arbeiten an Stecker-
leisten oder elektrischen Verbin-
dungen (Drahten) sind alle Netzsi-

cherungen der Warmepumpenan-
lage auszuschalten.

Das Beruhren der Steckerleisten,
A daran befestigter Drahte oder nicht
angeschlossener Drahte durch Per-

sonen oder mittels elektrisch leiten-
der Materialien ist verboten!

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Die Warmepumpe ist mit dem nicht
brennbaren Kaltemittel R 134a befillt.
Benutzen Sie Schutzkleidung und
Schutzbrillen bei Arbeiten am Kalte-
kreis!

Die Inbetriebnahme sowie die War-
tung der Gerate darf nur durch
OCHSNER autorisiertes  Personal
durchgefihrt werden.

Die Montage der Geréte sowie deren
elektrische Verdrahtung darf nur durch
eine Fachkraft gemafl den ortlichen
Vorschriften durchgefuhrt werden.

Die Anlagenkonzeption und -ausle-
gung hat nach aktuellen OCHSNER -
Richtlinien und den geltenden Regeln
der Technik zu erfolgen.

> B D> P

2.1 CE Kennzeichnung

Das durch Sie erworbene Produkt entspricht den
zur Produktionszeit gultigen technischen Vor-
schriften und ist CE-konform.

3 Beschreibung

3.1 Funktion der Warmepumpe

Die Warmwasserwarmepumpe Type EUROPA
MINI IWP ist fur den einfachen und nachtragli-
chen Einbau in vorhandene Warmwasserberei-
ter vorgesehen.

Die EUROPA MINI IWP ist ein Splitgerat fur ex-
terne Warmwasserspeicher bis zu einem Inhalt
von 500 Liter geeignet. Die Heizleistung der
Warmepumpe ist so dimensioniert, dass ein
Haushalt bis 5 Personen mit Warmwasser ver-
sorgt werden kann. Bei Einbau der EUROPA
MINI IWP ist zu prifen, ob der eventuell vorhan-
dene Warmwasserspeicher ausreichend grof3
dimensioniert ist, um den kurzfristigen Wasser-
verbrauch abdecken zu kdnnen.

Die Warmwasserbereitung ist mit einer Warme-
pumpe besonders wirtschaftlich, da bis zu 75%
der bendtigten Energie aus kostenloser Umwelt-
warme gewonnen werden.
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Die Warmwasser-Warmepumpe von OCHSNER
mit Energieentnahme aus der Luft stellt ein Mul-
tifunktionsgeréat dar. Es kann z. B. zur Klimatisie-
rung oder Entfeuchtung eines Raumes benutzt
werden (z.B. Vorratskeller) bzw. durch Absau-
gen aus den Nassrdumen zur Wohnraumluftung
verwendet werden.

Zur alternativen Erwadrmung des Wassers be-
steht die Mdglichkeit, einen Elektroheizstab oder
einen Heizkessel zu verwenden.

Bei durchschnittlichen Betriebsbedingungen er-
warmt die Warmepumpe den Warmwasserbe-
halter (~300L) von +10°C auf +52°C innerhalb
von 9 Stunden.

Die thermische Leistung der Warme-

A pumpe ist von der Warmequell-tempe-
ratur (Zuluft) sowie der ein-gestellten
Warmwassertemperatur abhangig.
Die Anwendung fur 500 L Warmwas-
serspeicher muss durch den Anlagen-
errichter im vorhinein geprift werden.
OCHSNER ubernimmt fur Fehlplanun-
gen keine Haftung.

3.2 Anlieferung

Die Anlieferung der Warmepumpe erfolgt ein-
baufertig, d.h. elektrisch verdrahtet auf einer Ein-
wegpalette in Folie verpackt.

ARA Lizenz Nr. 7910

3.4 Aufstellort

Der Einsatz der Brauchwasserwarmepumpe Eu-
ropa MINI IWP ist in allen Raumen maoglich, die
trocken und nicht frostgefahrdet sind. Die Auf-
stellung muss auf einem ebenen, waagerechten
Platz erfolgen. Der Geratestandort ist so zu wah-
len, dass Bedienung und Kundendienst moglich
sind (wir empfehlen Abstand Vorderseite zur
Mauer mindestens 1m, Deckel oben 45cm).
Durch das geringe Gewicht (45 kg) ist auch eine
Wandmontage moglich (Zubehor).

Eine besonders giinstige Montageart ergibt sich
durch die Verwendung der original erhaltlichen
Wandkonsolen. Uber der Warmepumpe diirfen
keine Beleuchtungskérper oder Rohrleitungen
montiert sein. Der Speicherstandort sollte so
dicht wie moglich an den Zapfstellen liegen, spe-
ziell an den Zapfstellen mit kleinen Warmwas-
sermengen wie Kichen, usw. Eine Zirkulations-
leitung sollte nicht installiert werden, um lau-
fende Energieverluste zu vermeiden. Der Warm-
wasserspeicher muss mit anschlieRendem
Rohrsystem und Ventilen frostsicher

gehalten werden.

Die AUFSTELLUNG der Warme-

A pumpe muss von einem autorisierten
Fachunternehmen durchgefihrt
werden.

Transportschaden sofort bei der Ubernahme
melden!

3.3 Transport

Die Warmepumpe ist verpackt zu lagern bzw. zu
transportieren. Fur kurze Wege ist eine Schrag-
lage bis 45° bei vorsichtigem Transport erlaubt.
Sowohl beim Transportieren als auch beim La-
gern sind Umgebungstemperaturen von —20°C
bis +45°C erlaubt. Die Standard-verpackung bie-
tet keinen Witterungs- und Seewasserschutz.

Transportschaden kdénnen nur anerkannt wer-
den, wenn diese unverziglich nach dem Abla-
den beim Fahrer des Speditions-LKW's rekla-
miert werden.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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3.5 Quellenergieanschluss (WQA)

Die Luftentnahmestelle soll unter Bedacht-
nahme auf eine hohe mittlere Luft-temperatur
und die erforderliche Luftmenge ausgewahlt
werden. Der Nennvolumenstrom betragt 510
m3/h freiblasend. Die Lufteintritts6ffnung ist von
vorn (auf das Gerat schauend) oben rechts und
der Austritt links. Die Leistung verringert sich,
wenn die Temperatur und die Luftmenge veran-
dert werden. Bei Montage von Abluft- und Zuluft-
anschliissen (Luftungssystem) muss der Min-
destdurchmesser der Rohre 160 mm betragen
(Spiralrohr 160). Die Verlegung des Rohrsys-
tems ist moglichst geradlinig und unter Vermei-
dung von scharfkantigen Winkeln auszufihren.

Die Gesamtrohrlange fur Zu- und Abluft darf
nicht mehr als 20 m betragen, wobei nicht mehr
als 3 rechtwinkelige Bogen eingebaut sein soll-
ten. Fir jeden weiteren Bogen muss die Gesam-
trohrlange um 1 m verringert werden.

Um Kondenswasseraustritt zu vermeiden, sind
die Luftleitungen waagerecht bzw. leicht zu den
Ansaug-Ausblaséffnungen fallend zu verlegen
oder es ist ein Verdunstungssack einzubauen.

3.6 Wasseranschluss

Alle Warmepumpenanschlisse sind grund-séatz-
lich flexibel vorzunehmen. Bei der Rohrmontage
ist auf die Vermeidung von Kdérperschallbriicken
Zu achten.

Es sind die allgemeinen und regio-
nal gultigen Vorschriften und Nor-

men zu beachten!

Wie alle Druckbehélter, muss auch der Warme-
pumpen-Warmwasserspeicher bauseits mit ei-
nem baumustergepriften Sicherheitsventil und
einem Rickschlagventil ausgestattet werden.

Der Warmwasserbehalter muss vor
der Inbetriebnahme vollstandig ge-

fallt werden.

Die Ansaugluft darf nicht mit aggressi-
A ven Stoffen belastet sein (Ammoniak,
Schwefel, Chlor usw.)! Maschinenbau-
teile kbnnen zerstort werden! Das Ge-
rét ist daher fur den Betrieb in Weinkel-
lern, Klaranlagen und Tierstéllen nicht

geeignet.

Frostgefahr!

A Bei Winterbetrieb und Anbindung
mit Aul3enluft unter 0°C AulRentem-
peraturen mussen Uberdruckver-
schlussklappen fur AuRenmontage
(mit geringem Widerstand) einge-
baut werden, welche bei Stillstand
der Warmepumpe Kaltluft - Einstro-
mungen verhindern.

Bei Winterbetrieb und Anbindung mit
AuRenluft ist bei AuRentemperaturen
unter 0°C darauf zu achten, dass die

Zuluftrohre ausreichend isoliert sind.
Taupunktunterschreitung!

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Vorgehensweise beim Fillen des Warm-was-
serspeichers:

1) Absperrarmaturen sowie Warmwasser-
zapfstelle 6ffnen — Warmwasserspeicher
mit Wasser fillen

2) Absperrarmatur im Vorlauf (Warme-
pumpe zum Warmwasserspeicher)
schliel3en

3) Verschraubung zwischen Wéarmepumpe
und Vorlauf zum Warmwasserspeicher
solange 6ffnen, bis reines Wasser
(keine Luftblasen) austritt

4) Absperrarmatur im Vorlauf (Warme-
pumpe zum Warmwasserspeicher) off-
nen

Siehe auch 12.8 Installationsvorschriften!

Es ist darauf zu achten, dass eine Entliftungs-
mdoglichkeit vorhanden ist (Offnen des Warm-
wasserventils). Die Warmepumpe ist mit einem
Plattenwarmetauscher ausgestattet. Mittels der
eingebauten Umwalzpumpe kann das Wasser
des Speichers uber den Plattenwarmetauscher
erwarmt werden. Der Frischwassereintrag darf
nicht Gber den Plattenwarmetauscher erfolgen,
da dieser nicht als Durchlauferhitzer ausgelegt
ist.
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3.6.1 Anschluss an Registerspeicher

Der Anschluss der Warmepumpe an ein Regis-
ter ist grundsatzlich nicht zulassig! Bei entspre-
chender Dimensionierung des Registers (War-
metauscher) kann die Warmepumpe jedoch an-
geschlossen werden.

Die thermische Leistung der Warmepumpe
(siehe technische Daten) muss bei einer
Temperaturdifferenz (Vorlauf-Ricklauf) von
5K Uber das Register tbertragen werden.

Der Kondensatablauf darf nicht

A fest mit einer Ableitung verbun-
den sein! Die aus der Ableitung
aufsteigenden Ammoniakdampfe
zerstdéren die Warmetauscherla-
mellen und Bauteile der Warme-
pumpe. Es ist daher unbedingt ein
Trichter mit Geruchs-verschluss
vorzusehen.

3.6.2 Anbindeleitungen

Da die Restférderhdhe fur die Anbindung an den
Warmwasserspeicher 50mbar betragt, wird fur
die Rohrdimensionierung der Anbindeleitung fol-
gende Empfehlung gegeben:
a) Restforderndhe 0,5m bei Installation in
Stahlrohr 5" verzinkt
(entspricht 15m Anbindeleitung).
b) Restférderhdhe 0,5m bei 4m
Flexschlauch %"
(mittlerer Innendurchmesser 10mm)

3.7 Kondenswasserablauf

Durch die Abkihlung der Luft im Verdampfer
entsteht Kondenswasser.

Der Kondensatablauf (Durchmesser 20mm) an
der Ruckseite der Warmepumpe ist mit Kunst-
stoffrohren von der Warmepumpe wegzufihren
und ein einwandfreier Abfluss des Kondensates
sicherzustellen. Je nach Luftmenge und Luft-
feuchte kann bis zu ca. 0,3 I/h Kondensat anfal-
len.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

3.8 Elektroanschluss

Die Vorschriften des zustédndigen EVU’s (Elekt-
roenergieversorgungsunternehmen) und die
gultigen EN-Normen sind einzuhalten.

Die im Anhang angefuhrten Werte fir die Ab-si-
cherung gelten lediglich als Richtwerte! Fir die
korrekte Auslegung der Sicherungseinrichtun-
gen ist alleine der Elektriker, der die Warme-
pumpe anschlief3t, verantwortlich.

Fur Stérungen, die durch falsch ausgelegte Si-
cherungseinrichtungen auftreten, tbernimmt die
Firma OCHSNER keine Garantie!

Wir empfehlen die Zuleitung 220-240VAC Uber
einen eigenen Fl auszufihren, damit bei einem
Erdschluss im Bereich der Hausinstallation die
Brauchwasserbereitung nicht ausfallt. Die
Brauchwasserwarmepumpe ist standardmafig
mit 2m Anschlussleitung ausgerustet.
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3.9 Klemmbox

Um alle Ein- und Ausgange benutzen zu kénnen
ist an der Europa Mini IWP eine Klemmbox ver-
kabelt. Im Deckel der Klemmbox befindet sich
der Anschlussplan.

9 | N |PE F1 || F2 | E2| | [E3| |

F1 ... Regelfiihler / control sensor

F2 ... Anzeigefihler / sensor for display
E2 ...EVU

E3 ... SmartGrid

heater
ACHTUNG! max. 2,5kW Anschlussleistung
ATTENTION! max. 2,5kW connection power

c PIN9/N/PE ... Elektro-Zusatzheizung / electrical auxiliary

Abbildung 1: Anschlussplan

50,2
80

14,9

3.11 Fuhlereingang als Schalteingang

Der Fuhler-Eingang F1 kann als Schalteingang
konfiguriert werden. (Parameter A02). Damit ist
eine externe Anforderung der Warmwasser-be-
reitung moglich. Zum Beispiel Anforderung
durch Thermostat oder GLT. Der Fihler F1 ver-
liert seine Messeigenschaften! Eine Tempera-
turregelung uber die Regelung ist dann nicht
mehr moglich. Je nach Einstellung werden nur
die Warmepumpe oder auch alle freigegebenen
Zusatzheizungen aktiv.

Kontakt geschlossen bedeutet Anforderung
Warmwasser.

Abbildung 3: Schalteingang F1

f
5,9 108,2
120

Abbildung 2: Bohrschablone

3.10 Anschluss des Regelfuihlers F1

In der Klemmbox der Warmepumpe wird an den
Klemme F1/< der Regelfiihler angeklemmt. Der
Regelfuihler F1 wird im Warmwasserspeicher in
der mitgelieferten Tauchhtilse montiert.

ACHTUNG!

Keine Spannung an Eingang F1
anlegen. Dadurch kann der Ein-
gang zerstort werden. Potential-
freie Kontakte verwenden!

Lebensgefahr!
A Anschlussarbeiten, die ein Offnen

der Anschlussdosen erfordern, sind
von einem autorisierten Unterneh-
men auszufihren.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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4 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme darf aus-
schlieRlich durch ein autorisiertes

Unternehmen erfolgen!

Bei Entkalkung der Anlage miissen folgende Ar-
beitsschritte berilicksichtigt werden:

Der Warmwasserbehalter muss vor der Inbe-
triebnahme vollstandig gefillt werden. Es ist da-
rauf zu achten, dass eine Entliftungsmaéglichkeit
gegeben ist (Offnen des Warmwasserventils).

Gebréauchliche Entkalkungsmittel
verwenden, die zur Anwendung fir
Trinkwasserspeicher  zugelassen

sind!

Es sind die regional giltigen Vor-
A schriften und Normen zu beach-

ten!

4.1 Funktionsprufung

Nach Anschluss aller Leitungen und Befllen der
Anlage (siehe Montage und Aufstellung) ist die
Warmepumpe betriebsbereit. Vor Inbetrieb-
nahme ist die Anlage auf ordnungsgemalle Auf-
stellung und Anschluss gemafR gegen-standli-
cher Montageanleitung zu prifen.

4.2 Einsatzhinweise Wasserqualitat

4.2.1 Wasserharte

Je nach Brauchwassertemperatur und Wasser-
harte sind nach DIN 1988-7:2004-12 folgende
Wasserbehandlungen durchzufihren:

dH [°] 5<60°C 5>60°C
0-14 keine A

14-21 A Enthartung
>21 Enthartung B

® = Warmwassertemperatur in °C

A) periodische Entkalkung erforderlich
B)Kein Einsatz empfohlen — Reduktion der
Warmwassertemperatur.

Bei stark schwankenden Wasserqualititen so-
wie hohen Wassertemperaturen (& > 60 °C), wird
eine jahrliche Uberpriifung durch den
OCHSNER Werkskundendienst empfohlen.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

1) Druckreduktion des Speichers

2) Ladesystem vom Speicher trennen

3) Spularmatur anschlie@Ren und Lade-
pumpe sowie Plattenwarmetauscher
entkalken.

4) Ladesystem wieder anschlieen und
Speicher befiillen
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4.2.2 Einfluss Wasserbeschaffenheit

4.3 Warmepumpe in Standby

. Zeitgrenzen
Wasserinhaltstoff Konzentration Untersuchungszeit nach . "
(mg/I oder ppm) P Die Warmepumpe NICHT vom Netz trennen,
Alkalitat (HCO5) <70 0 sondern lber den Ein-Aus-Schalter abschalten.
70-300 + Innerhalb von 24 Std.
>300 0
sulfat! (s0,2) <100 . 4.4 Temperaturfuhler
<200 0 Keine Grenze
>200
HCO,/504* >10 ¥ Keine Grenze
<1,0
Elektrische Leitfahigkeit <10 pS/cm 0 ——O F2 Opt|0n
10-500 pS/cm + Keine Grenze
>500 uS/cm 0 —O F3
pH 12! <7,0 0 = __O F1
7,0-9,0 + Innerhalb von 24 Std. _\_
>9,0 0
Ammonium (NH;") <2 +
2-20 0 Innerhalb von 24 Std.
>20
Chloride (CI") <100 +
100-200 0 Keine Grenze
>200 - Abbildung 4: Temperaturfuhler Europa Mini IWP
Freies Chlor (Cl;) <1 +
1-5 0 Innerhalb von 5 Std.
>5
Schwefelwasserstoff (H,S) T
2 <0,05 * Keine Grenze Beschrelbung
>0,05
Frei (aggressiv) <5 + Warmwasserspeicher Mitte,
Kohlendioxid (CO,) 5-20 0 Keine Grenze N " "
>20 - F1 Regelfuihler fir Warmepumpe,
Gesamthérte (°dH) 4-14 Kei H
eine Grenze E-Heizstab
Nitrat "/ (NOs) <100 * Keine Grenze
>100 0 Warmwasserspeicher oben,
i 3] <0,2 + F2
Eisen ™ (Fe) ! Keine Grenze i i
>0,2 0 Temperaturanzeige, optlonal
Alumini Al
uminium (A} jgi . Keine Grenze F3 | Verdampfer, Abtauen
Mangan B! (Mn) <01 + )
>01 0 Keine Grenze
) 4.5 Standschutz der Ladepumpe
Erlauterung:

+ Gute Bestandigkeit unter normalen Bedingungen

0 Korrosion kann dann auftreten, speziell wenn weitere
Faktoren mit O bewertet sind

- Verwendung nicht empfohlen

[1] Sulfate und Nitrate wirken als Inhibitoren fiir durch Chlo-
ride in pH-neutralen Umgebungen verursachte Lochfral3kor-
rosion

[2] Generell erhoht ein niedriger pH-Wert (unter 6) das Kor-
rosionsrisiko und ein hoher pH-Wert (Uber 7,5) reduziert das
Korrosionsrisiko

[3] Fe3+ und Mn4+ sind starke Oxidationsmittel und kdnnen
das Risiko lokaler Korrosion bei Edelstéahlen erhdhen

SiO2 iiber 150 ppm erhdhen das Verkalkungsrisiko

Tabelle 1: Einfluss Wasserbeschaffenheit Korrosionsbe-
sténdigkeit

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Die interne Ladepumpe wird automatisch zyk-
lisch (alle 20 h fiir 30 sec) gestartet, um ein Fest-
sitzen der Pumpe zu verhindern. Dazu darf die
Wéarmepumpe NICHT vom 220-240 V Netz
getrennt (abgesteckt) werden.

OCHSNER ubernimmt fur festgesetzte Lade-
pumpen keine Haftung sowie Gewahrleis-
tung.
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5 Bedienung

5.1 Display

Das Display besteht aus einer Eingabe — und Anzeigeeinheit.
- Die Anzeigeeinheit besteht aus Symbolen und einer 4 stelligen 7 Segment Anzeige
- Die Eingabeeinheit besteht aus einem kapazitiven Touch Screen mit 6 Tasten

-3
i 0
B

=~

-;,’;:;.;_-“_-rc

&
O & L0

Oty [~)[v][4] oy

| J

Abbildung 5: Displayanzeigen

5.2 Symbole
Symb. | LED hell LED gedimmt LED blinkt
Warmwasser akiv. =~ | L“eg|oneIIenschutzprogramm
lauft
Luftung lauft Liftung abgeschaltet | e
Verdichter lauft Verdichter abgeschaltet Service Intervall

(alle 2500 Betriebsstunden)

Temperatur einstellen [ e e

Nach langerer Stromunter-bre-

Uhrzeit einstellen (- chung Uhr stellen

i Qo= Ok 2

E-Heizstab lauft E-Heizstab abgeschaltet | -
5.3 Tasten
Taste Bezeichnung Beschreibung
O Ein-Aus Taste Durch Driicken der Taste (min 2 Sek.) wird die Warmepumpe ein — oder
ausgeschaltet
MENU| | Hauptmeni Durch Driicken der MenU Taste wird das Hauptment aufgerufen

Zurick Zum vorigen Meni zuriickkehren

Blattern im Menu / einstellen von Werten / Anzeige des aktuellen Sollwertes (aus

Ab Taste der Hauptanzeige)

Hauptanzeige)

Speichern von Einstellungen / Auswahl Untermen / Quittierung Er 47 (Abtau-sto-

OK Taste
rung)

o
Blattern im Menu / einstellen von Werten / Anzeige der Istwerte (aus der
A Auf Taste
—
OK
——

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx Seite 11 von 40
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6 Einstellungen

6.1 Menustruktur

Hauptanzeige Warmwasser Betriebswahl Warmwasser

[ ' S — Auto Automatikbetrieb
r( @ ,_’ ,_“ ' '-“_”: '_' ) “_“_ ':’ FRSE Schnellaufheizung

—

[N
Warmwassersollwert

pEEERE _

-
L

Sollwert Legionellenschutz

A Y
R C oo
Einschaltzeit Warmwasser
— [V\\\
© ol

Ausschaltzeit Warmwasser
N _CC
O o

Startzeit Legionellenschutz

B

© hour

Legionellenschutzintervall
©)

(—

(I
1

N—
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Liftung Betriebswahl Luftung oFF Liiftung ausgeschaltet
— *® '_“r_. F _— & ,_“r_- F on Dauerbetrieb
= = Ruko Automatikbetrieb
Lifterdrehzahl
— ¥ CoL
I
Einschaltzeit Liftung
%k
®© i
Ausschaltzeit Luftung
%Q E '-
&% orr
Warmepumpe
o oFF  warmepumpe ausgeschaltet
— H, “'— ' Ruto Automatikbetrieb
——— dEFr Abtauung von Hand
E-Heizstab
— CC oFF  E-Heizstab ausgeschaltet
piug LIl ) | Ruto Automatikbetrieb
Uhrzeit .
Parametereinstellung
— (11 —
% 13" “EE
Parameterebene Betriebsdaten
[ )y gy I (_C
— )y i
Passworteingabe
I )y g

—
—
-
L
N
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6.2 Europa Mini IWP ein/ausschalten

Taste fur 2 Sek. gedriickt halten

Im Hauptanzeigefeld wird die Speichertemperatur
angezeigt.

=

Symbol hell: Warmpumpe lauft
Symbol gedimmt: Warmepumpe aus

Symbol hell:  Warmwasser ein

Symbol aus:  Warmwasser aus
(Zeitprogramm)

Symbol blinkt: Legionellenschutz-
programm

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

o
L

Rt () () () o

Seite 14 von 40



OCHSNER

6.3 Sollwert einstellen

U
Taste driicken

S . |OK .
Im Hauptmeni wird r( hell angezeigt, mit bestatigen

Im Meni ,Warmwasser” mit @ vorwarts blattern.

| 4 |
Beide Symbole werden hell angezeigt.

K
Mit bestétigen.

Der Sollwert blinkt.

Durch @ @ den Sollwert einstellen .
) K .
und mit bestatigen.

R
Durch mehrmaliges Driicken von zur Hauptanzeige
zurtickkehren.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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7 Funktionen

7.1 Warmwasserladung

Die Warmwasserladung erfolgt, wenn:
- eine Warmeanforderung vorhanden ist
- das Zeitprogramm die Warmwasserladung nicht sperrt

Eine Warmeanforderung ist vorhanden, wenn die Boiler Mitte Temperatur T1 um 5K lgeringer ist als der
Warmwassersollwert. Die Warmwasserladung erfolgt mit allen aktiven2 Warmeerzeugern.

Warmeanforderung
A
ON
N
OFF 4 'S
Sollwert —-5K Sollwert T1

Abbildung 6: Diagramm Warmeanforderung
7.2 Zeitprogramm Warmwasser
Die Warmwasserbereitung kann Uber das Zeitprogramm eingegrenzt werden.

Das Warmwasserzeitprogramm kann die Legionellenschutzfunktion verhindern. Bitte starten Sie die Le-
gionellenschutzfunktion immer im Hauptentnahmezeitraum.

Menu Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
Hier wird die Uhrzeit eingestellt, ab wann die Warm-
['a(\\ ® Einschaltzeit Warmwasser- wasserbereitung freigegeben ist.
on bereitung

00:00 = Werkseinstellung

Hier wird die Uhrzeit eingestellt, ab wann die Warm-
['7\\\ ® FE Ausschaltzeit Warmwasser- wasserbereitung gesperrt ist.
o bereitung

23:59 = Werkseinstellung

[ ] Warmwasserbereitung gesperrt
[ warmwasserbereitung freigegeben

A

ON
[’(x\
OFF l |

auao ofF OB60D el on 1800 £353 t

Abbildung 7: Diagramm Warmwasser Zeitprogramm

15 K (Kelvin) = Werkseinstellung, kann nicht verstellt werden

2 Aktiv = Warmeerzeuger, welche im Automatikbetrieb eingestellt sind
BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx Seite 16 von 40
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7.3 Warmwasserschnellaufheizung

Die Warmwasserschnellaufheizung erfolgt unabh&ngig vom eingestellten Zeitprogramm. Es wird sofort
auf den aktuellen Sollwert geheizt.

Menil Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
Damit die einmalige Schnellaufheizung startet muss
auf ,FAST" eingestellt werden. Nach Sollwerterrei-
Warmwasserschnell-aufhei- chung wird automatisch wieder auf ,Auto” zuriickge-
P(‘\ FRSE 2ung setzt.
Auto = Werkseinstellung
Der Benutzer kann wahlen, mit welchen Warme-er-
PSEE L Auswahl Warmeerzeuger bei zeugern die Schnellautheizung erfolgen soll:
L SEt Schnellautheizung 0 = Nur Warmepumpe (Werkseinstellung)

1 = Warmepumpe + E-Heizstab

7.4 Betriebswahl Warmepumpe

Menu Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
off = Warmepumpe ausgeschaltet
Auto = Automatikbetrieb It. Zeitprogramm
@ Auko | Betriebswahl Warmepumpe defr = Abtauung von Hand

Auto = Werkseinstellung

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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7.5 Legionellenschutzbetrieb

Der Legionellenschutzbetrieb dient der Erfillung der hygienischen Anforderungen bezuglich der Legio-
nellen und wird mit der Warmepumpe + anderen aktiven Warmeerzeugern durchgefihrt. Der Legionel-
lenschutzbetrieb ist vom Werk deaktiviert und kann durch den Anlagenbetreiber konfiguriert werden.

Das Symbol P(\ blinkt, wenn der Legionellenschutzbetrieb aktiv ist.

HINWEIS:
Das Warmwasserzeitprogramm kann die Legionellenschutzfunktion verhindern. Bitte starten Sie die Le-
gionellenschutzfunktion immer im Hauptentnahmezeitraum.

Menu Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung

Hier wird der Warmwassersollwert bei Legionellen-

P(‘*g 2 B0 | Legionellenschutztemperatur schutzbetrieb eingestellt.

60.0°C = Werkseinstellung

Hier wird die Uhrzeit eingestellt, wann der Legionel-
Startzeit Legionellenschutz- lenschutzbetrieb starten soll.
*Q® |hour ’

betrieb
00:00 = Werkseinstellung

Hier wird das Intervall in Tage einstellt.
(z.B. Legionellenschutzbetrieb soll jeden Samstag
gestartet werden - dann an einem Samstag

["\\\ @ dAY Intervall Legionellenschutzbe- | 2 Tage einstellen)

trieb

0 = Legionellenschutzbetrieb deaktiviert
(Werkseinstellung)

Wenn innerhalb der hier eingestellten Zeit die Legi-
PSEE onellenschutztemperatur nicht erreicht ist, dann

L = bO?2 max. Legionellenaufheizzeit wird der Aufheizzyklus beendet

4.0 h = Werkseinstellung

HINWEIS:

Damit die Warmepumpe die Legionellenfunktion korrekt ausfuhren kann, muss die Warmepumpe immer
mit Spannung (220-240 VAC) versorgt werden. Bei einem Spannungsausfall (z.B. durch EVU Abschal-
tung Uber Tarifschiitz) kann sich die eingestellte Intervallzeit verlangern (bis zu max. 6 h pro Stromausfall).

7.6 Liftungsbetrieb

Der Ventilator kann fur Laftungszwecke unabhéngig vom Warmepumpenbetrieb eingeschaltet werden.
Die Ventilatordrehzahl sowie ein Zeitprogramm fur Liftung kdnnen eingestellt werden. Zusétzlich
besteht die Moglichkeit Gber einen externen Kontakt E3 den Lufter ein- und abzuschalten (siehe Par
A04). Das Lufterprogramm wird durch EVU-Abschaltung nicht beeinflusst. Damit die externe Beschal-
tung funktioniert, muss die Betriebswahl auf ,Auto” eingestellt sein.

HINWEIS:

Im Warmepumpenbetrieb [auft der Lufter immer mit der Nenndrehzahl. Erfolgt die Luftzufuhr aus ganz-
jahrig beheizten Raumen (z.B. Nasszelle, etc.), dann kann die Nenndrehzahl bei Warmepumpenbetrieb
reduziert werden. OCHSNER ubernimmt keine Haftung fir Schaden oder Mangel, welche durch unsach-
gemale Einstellung, Installation oder hnliches herbeigefiihrt wurden.
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Meni Symb.

Par.

Bezeichnung

Beschreibung

%k

Auto

Betriebswahl Luftung

off = Luftung ausgeschaltet,
on = Liftung im Dauerbetrieb
Auto = Automatikbetrieb It. Zeitprogramm

off = Werkseinstellung

%k

SEE

Ventilatordrehzahl

Hier wird die Drehzahl des Lifters bei Liftungs-be-
trieb eingestellt.

9 = Werkseinstellung

%O

aon

Einschaltzeit Liftungsbetrieb

Hier wird die Uhrzeit eingestellt, ab wann der
Luftungsbetrieb freigegeben ist.

00:00 = Werkseinstellung

%O

oFF

Ausschaltzeit Liftungsbetrieb

Hier wird die Uhrzeit eingestellt, ab wann der
Liftungsbetrieb gesperrt ist.

23:59 = Werkseinstellung

PSEE
L cEe

RO4

Funktion Eingang E3

3 = Liftungsfunktion
Kontakt K3 offen = Liftung abgeschaltet
Kontakt K3 geschlossen = Liifter lauft mit
eingestellter Drehzahl

0 = Werkseinstellung

|| warmepumpe lauft
| wéarmepumpe abgeschaltet, Liifter in Betrieb

S5EE &

OFF
@ ON
OFF

%)ON

OFF

A
/> Lufterdrehzahl
>
I I >
| | ,
i on 0600 1200 oFF IB00 £355 t

Abbildung 8: Diagramm Luftungsbetrieb - Warmepumpenbetrieb

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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7.7 Luftersteuerung Uber externen Kontakt

Uber den Eingang E3 kann der Ventilator von einer externer Steuerung ein- und ausgeschalten werden.
Dabei sind die Einstellungen der Ventilatordrehzahl wie unter 7.6 Liftungsbetrieb beschrieben, méglich.
Das Zeitprogramm fur Luftungbetrieb ist Ubergeordnet. Der Schalteingang ist somit nur innerhalb des
Zeitfensters aktiv!

5

U]

£S5

{
1

OFF

K3 (E3)

))&

*ON

OFF

- Lufterdrehzahl
>
' >
| >
HERY on OBDOD ictl oFF 1BOD c35% t

7.8 Abtauung des Verdampfers

Abbildung 9: Diagramm Luftung extern gesteuert (Par. A04 = 3)

Der Verdampfer der Warmepumpe wird bei zu kalter Lufteintrittstemperatur bedarfsabhéngig abgetaut.
Dazu wird mit dem Fuhler F3 die Verdampfertemperatur gemessen und Giberwacht. Eine Abtauung
erfolgt, wenn die Verdampfertemperatur langer als 120 min unter 0°C liegt.

7.8.1 Erfolgreicher Abtauvorgang
Durch die Abtauung steigt die Verdampfertemperatur wieder an. Der Abtauvorgang wird als ,erfolgreich*
abgespeichert, wenn die Verdampfertemperatur innerhalb von 20 min. Uiber 6°C steigt. Ist dies nicht der
Fall, dann wird der Abtauzyklus als ,erfolglos” gespeichert. Es werden zwei weitere Versuche
unternommen. Bleiben diese erfolglos, wird die Warmepumpe abgeschaltet und die Fehlermeldung

ER 47 erscheint am Display.

7.8.2 ER 47 Abtaustdrung

. : OK -
Diese Fehlermeldung ist durch zu quittieren.

Menl Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
Waéhrend Stérung ER 47 Ubernimmt der E-Heizstab
PSEE Warmwassersollwert bei die Warmwasserbereitung.
bO | i Es wird auf den Sollwert b01 geregelt:
- Stérung
38.0 °C = Werkseinstellung

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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7.9 E-Heizstab

Bei erhohtem Warmwasserbedarf oder auch fir Schnellaufheizung kann eine Elektro-Heizung als Zu-
satzheizung konfiguriert werden. Die Installation des E-Heizung im Warmwasserspeicher erfolgt durch
den Installateur. Bis zu einer Leistung von 2,5kW kann der elektrische Anschluss direkt an der Klemmbox
erfolgen. Uber 2,5kW ist ein externes Leistungsschiitz in der Hausverteilung durch einen Elekro-Fach-
mann zu installieren!

Mit Parameter AO1 = 3 wird die Zusatzheizung Elektro erst sichtbar. Danach ist die Konfiguration im
Hauptmeni moglich.

HINWEIS

Wenn der E-Heizstab eingeschaltet ist, dann regelt dieser unabhangig von der Warmepumpe (oder an-
deren Warmeerzeugern) auf den eingestellten Sollwert, auch bei Legionellenschutzbetrieb.

Menu Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
0 = nicht vorhanden,
P j - Heizung im Spei
SLEt AO | Auswahl Zusatzheizung 3 = Elektro-Heizung im Speicher
SEE ]
0 = Werkseinstellung
off = E-Heizstab ausgeschaltet,
. . A =A ik ieb It. Zei .
- Auko Betriebswahl E-Heizstab uto utomatikbetrieb It. Zeitprogramm
off = Werkseinstellung
PSEE Der E-Heizstab schaltet nur dann ein, wenn T1 klei-
L Freigabetemperatur ner ist als EOL.
oEE e E-Heizstab
0.0 °C = Werkseinstellung (Funktion deaktiviert)
Der E-Heizstab schaltet ab, wenn T1 gréRer ist als
I - EO02
EDOC Abschaltoffset unter Sollwert Sollwert - EO
0.0 K = Werkseinstellung
0 = Nur Warmepumpe,
b0O3 Auswahl Schnellaufheizung 1= Warmepumpe und E-Heizung

0 = Werkseinstellung

7.10 Besondere Betriebsweise E-Heizstab

Bei Betrieb des E-Heizstabes kdnnen spezifische Ein-und Abschaltgrenzen definiert werden.

©ON

OFF

ON

OFF

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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D »
T1
/]
>
T1
EO1 Sollwert — E02 Sollwert — 5K Sollwert

Abbildung 10: Schaltdiagramm besondere Betriebsweise E-Heizstab
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7.11 Smart Grid und EVU

Die Europa Mini IWP bietet die Moglichkeit Gber zwei externe potentialfreie Kontakte die Warmepumpe
abzuschalten (EVU) oder auf einen héheren Sollwert zu regeln (Smart Grid). Es ist die minimale
Stillstandszeit des Verdichters zu beachten.

Menil Symb.

Par.

Bezeichnung

Beschreibung

PSEE
L gEe

RO3

Funktion Eingang E2

0 = keine Funktion

1 = EVU Abschaltung:

Kontakt K2 offen = Warmepumpe abgeschaltet
(inkl. E-Heizstab)

Kontakt K2 geschlossen = Warmepumpe in Betrieb

0 = Werkseinstellung

ROH

Funktion Eingang E3

0 = keine Funktion

1 = EVU Abschaltung:

2 = Smart Grid Funktion

3 = Lifterfunktion

Kontakt K3 offen = Normalsollwert

Kontakt K3 geschlossen = Legionellenschutzsoll-
wert

0 = Werkseinstellung

7.12 EVU Funktion

Einstellugen Par. AO3 =1

Die Warmepumpe schaltet ab, wenn:

- Kontakt K2 offen ist. Im Display wird SEOP angezeigt
- der Warmwassersollwert erreicht ist.

A
Sollwert —
T1
K2 (E2)
i ON
OFF | 2
t
@ ON
OFF >
t

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Min. Stillstandszeit Verdichter (20 min.)

Abbildung 11: Schaltdiagramm externe Abschaltung
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7.13 Sollwerterhéhung aufschalten

Einstellungen siehe Par. A04 = 2 auf Seite zuvor. Bei glinstigem Stromtarif (z.b. bei eigener PV-Anlage)

kann eine Sollwerterhéhung erfolgen. Alle aktiven3 Warmeerzeuger regeln dann auf den eingestellten
Legionellenschutzsollwert.

Sollwert a
¢ B5
=T
>
t
K3 (E3)
ON
OFF }
t
Abbildung 12: Schaltdiagramm Sollwerterhthung
HINWEIS

Eine externe Abschaltung hat Prioritat vor Sollwerterhhung.

7.14 Beispiel Photovoltaik-Anlage

K3 Potentialfreier Ausgang
am Wechselrichter

J% E2 Stop (Offner)

_—___ E3 SmartGrid
— 1

Abbildung 13: Schalteingange bei PV-Anlage

3 Aktiv = Warmeerzeuger im Automatikbetrieb
BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx Seite 23 von 40




OCHSNER

8 Betriebsdaten abfragen

Im Meni P5EE - 1nF o kénnen Betriebsdaten abgefragt werden.
Menu Symb. Par. Bezeichnung Beschreibung
PSEE Pro | Programmversion | .

— InFo dd | | Messwert Fiihler F1

die Messwert Fuhler F2

d03 | Messwert Fiihler F3

di4 | Messwert Fiihler F4

dil

Betriebsstunden Verdichter

(Obis9999) | -
Betriebsstunden Verdichter

d e (0.000erny | -
Betriebsstunden E-Heizstab

di3 (Obis9999) | -

ey Betriebsstunden E-Heizstab

(20.000 er)

9 Meldungen am Display

Menu Symb. Ursache Abhilfe / Ursache

EH Fuhler F1 defekt, Unterbruch Fihler kontrollieren

E L Fuhler F1 defekt, Kurzschluss Fuhler kontrollieren

ECH Fuhler F2 defekt , Unterbruch Fihler kontrollieren

E2L Fiihler F2 defekt, Kurzschluss Fiihler kontrollieren

E3H Fiihler F3 defekt, Unterbruch Fiihler kontrollieren

E3L Fuhler F3 defekt, Kurzschluss Fuhler kontrollieren

EYH Fuhler F4 defekt, Unterbruch Fihler kontrollieren

EYL Fuhler F4 defekt, Kurzschluss Fuhler kontrollieren
Strom ausschalten und wieder einschalten.

EP Fehler im Parameterspeicher Wenn der Fehler erneut auftritt den

OCHSNER Kundendienst versténdigen

E-36 Hochdruckabschaltung Fehler mit OK quittieren

Er47 Abtaustérung Fehler mit OK quittieren

EFS57 Frostschutz Warmequelle Automatische Quittierung

Fros | Fossutssoer

SeOP Externe Abschaltung (EVU) Parametereinstellung priifen

[rd Sollwerterhéhung aktiv Externe Verkabelung / Verschaltung prifen

Tabelle 2: Fehlermeldungen am Display
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10 Fehlertabelle Warmepumpe

Stérung/Anzeige

Ursache

Abhilfe

Warmwassertemperatur zu
niedrig

Wasserverbrauch zu grof3

Verbrauch reduzieren oder Zusatzheizung ein-
schalten

Warmwassersollwert zu gering eingestellt

Warmwassersollwert kontrollieren

Messwert F1 nicht korrekt

Fuhler F1 Gberprufen

Aulenluft zu kalt (Heizleistung zu gering)

Zusatzheizung einschalten

Zirkulation im Dauerbetrieb

Schaltuhr kontrollieren, Thermostat und Rick-
schlagventil priifen

Ruckschlagventil bleibt hdngen

Ventil durch leichtes Anschlagen lockern

Heizungsschieber offen

Schieber schliel3en

Abtauung aktiv

20 Min warten

Kompressor lauft und Luf-
ter lauft nicht

Anlaufkondensator defekt

erneuern, Kundendienst verstandigen

Wicklungsschaden

erneuern, Kundendienst verstandigen

Kompressor und Liifter lau-
fen, ohne dal’ das Wasser
erwarmt wird

kein Luftdurchsatz, Verdampfer verschmutzt

Verdampfer mit Wasser reinigen

Verdampfer vereist

abtauen

Luftleitungen verstopft

freilegen

Arbeitsmittelmangel

Kundendienst versténdigen

Expansionsventil 6ffnet nicht

Kundendienst versténdigen

Kompressor lauft nicht,
Lafter lauft

Anlaufrichtung defekt

erneuern, Kundendienst verstandigen

Kompressor defekt

erneuern, Kundendienst verstéandigen

Wasseraustritt standig

Sicherheitsventil schlief3t nicht

entliften oder erneuern

Wasseraustritt, nur wenn
Maschine lauft

Speicher defekt Zuleitung abdrehen
Speicher tropft Abdichtungen kontrollieren, ggf. nachziehen
Kondenswasser

Kondensatablauf verstopft

reinigen

Geruch

kein Sifon im Kondensatablauf

Sifon installieren

kein Wasser im Sifon

Wasser einfillen

Gerausch

gurgelndes Gerausch

Wasserstand im Sifon zu gering, einfillen

platscherndes Gerausch

Kondensatablauf verstopft, reinigen

keine Anzeige

keine elektrische Spannung vorhanden

Spannungsversorgung Uberprifen

Elektroheizstab heizt nicht,
obwohl eingeschaltet

Uberhitzung

Sicherheitsthermostat quittieren

Elektroanschluss defekt

erneuern

Er 36
Hochdruckabschaltung
(Quittierung durch OK)

Messwert F1 nicht korrekt

Flhler F1 uberprifen

Warmwasserspeicher nicht mit Trinkwasser ge-
fallt

Anlage mit Trinkwasser beflillen

Kaltekreis

Kundendienst verstandigen

Kondensator verschlammt, verkalkt

reinigen, erneuern

Er 47 Abtaustérung
(Quittierung durch OK)

Ansauglufttemperatur zu gering

Warmepumpe Betriebswahl = aFF und temporéar
mit E-Heizstab heizen

Er 57 Frostschutz WQuelle
(Automatische Quittierung)

Ansauglufttemperatur zu gering

Warmepumpe Betriebswahl = aFF und temporéar
mit E-Heizstab heizen.
Luftungsklappen montieren!

WP Symbol blinkt

Zeitablauf auf 1,5 bis 2 Jahre voriiber

Anoden erneuern / priifen, Zeitzéhler durch Hei-
zungsbauer riicksetzen lassen

Tabelle 3: Fehlertabelle Warmepumpe
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11 Wartung

11.1 Serviceintervall

HINWEIS

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten,
ist es notwendig, die Schutzanoden regelmaRig
zu priufen (nach spéatestens 18 Monaten) und ge-
gebenenfalls auszutauschen. Bei (leicht) ag-
gressivem Wasser ist die Schutzanode entspre-
chend ofter zu kontrollieren.

Wir empfehlen, einmal pro Jahr eine Inspektion
und gegebenenfalls eine Wartung der Warme-
pumpe durchfihren zu lassen.

Wir empfehlen auch, eine Reinigung des Ver-
dampfers vorzunehmen. Ebenso sollten Luftka-
nale und etwaige Schutzgitter und Filter auf Sau-
berkeit Gberprift werden.

Der OCHSNER-Kundendienst steht lhnen zur
Durchfiihrung von Wartungen bzw. Uberpriifun-
gen gerne zur Verfigung.

11.2 StOrung

Die Fehlertabellen (Tabelle 2 und Tabelle 3) ge-
ben einen Uberblick iiber Fehler und deren mog-
liche Ursachen.

Sollte sich ein Stérungsfall ohne ersichtlichen
Grund ofter wiederholen, rufen Sie bitte lhren
Fachinstallateur  oder den OCHSNER-
Kundendienst.

11.3 Kundendienst

Sollten an lhrem Geraét, trotz der verwendeten
Qualitatsbauteile und der bei der Produktion auf-
gewandten Sorgfalt, Mangel auftreten, benach-
richtigen Sie bitte den OCHSNER-Kundendienst
unter den nachfolgenden Telefonnummern.

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Kundendienst-Hotline Osterreich:
Tel.: +43 (0) 504245 — 499
E-Mail: kundendienst@ochsner.at

Kundendienst-Hotline Deutschland:
Tel.: +49 (0) 69 256694 - 495
E-Mail: kundendienst@ochsner.de

Kundendienst-Hotline Schweiz:
Tel.: +41 (0) 800 100 911
E-Mail: kontakt@ochsner.com

Die Fabrikationsnummer und den Warmepum-
pentyp finden Sie auf dem Typenschild. Das Ty-
penschild ist auRen, am oberen rechten Verklei-
dungsteil, der Warmepumpe angebracht.

11.4 Wartungsvertrag

Die Fa. OCHSNER bietet eine breite Produktpa-
lette an Wartungsvertragen an. Weitere Informa-
tionen hierzu finden Sie auf www.ochsner.com.

Vorteile des Wartungsvertrages

- Eine ordnungsgemald durchgefiihrte War-
tung hilft nicht nur dabei Energie zu sparen,
sondern schont zuséatzlich die Umwelt.

- Daruber hinaus ist die richtige Pflege der Hei-
zungsanlage notwendige Voraussetzung, um
die angesetzte Lebensdauer von vielen Jah-
ren zu sichern und zu erho6hen.

- Fur den Anlagenbetreiber ergibt sich dadurch
eine erhohte Ausfallsicherheit der Anlage.

Weitere Informationen zum Kundendienst und

zu den Leistungen der Wartungsvertrage finden
Sie auf www.ochsner.com
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12 Anhang

12.1 Technische Daten Regelung

Analog-Eingange

F1: PTC, Typ KTY81-121
F2: PTC, Typ KTY81-121
F3: PTC, Typ KTY81-121
F4: PTC, Typ KTY81-121
Messbereich: -50...150 °C

Digital-Eingange

E1: HD-Schalter, unterbricht bei Hochdruck-Alarm die Relais-Spule, ca. 140 mA
E2: Funktion frei wahlbar (siehe Parameter A03)

E3: Funktion frei wahlbar (siehe Parameter A04)

Schaltende Ausgange

K1: Relais, 30(9) A 250 V~ Verdichter

K2: Relais, 16(2,2) A 250 V~ E-Heizung (ca. 1,6 kW)

K3: Relais, 16(2,2) A 250 V~, Inrush 120 A (20 mSek) Pumpe
K4: Relais, 16(2,2) A 250 V~ Magnetventil

K5: TRIAC-Steller, 2 A 250 V~  Ventilator
Summer: ca. 80 dBA

Stromversorgung
220-240VAC 50Hz, Leistungsaufnahme der Elektronik ca. 8 VA

Umweltbedingungen

Arbeitstemperatur 0..55°C
Lagertemperatur -20..+70 °C
Relative Feuchte max. 75% r.H., keine Betauung

Gewicht Anzeigeteil
Bedienteil ca. 200 g, Netzteil ca. 600 g

Schutzart
Display IP65 von vorne, IPOO von hinten
Netzteil IPOO

Schutzklasse
Schutzklasse |

Normen

CE Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EEC

EN 60335-1:2002 Sicherheit elektrischer Geréate fir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke

EN 60730-1:2002 Automatische elektrische Regel- und Steuergeréate fir den
Hausgebrauch und &hnliche Anwendungen.

CE EMV-Richtlinie 89/336/EEC, Scharfegrad 3

Echtzeituhr
Ganggenauigkeit 50 ppm (Fehler max. 5 Sekunden pro Tag) Pufferung der Batterie durch Gold-Cap bis
zu 3 Tage. Bei langerem Stromausfall muss die Uhr neu gestellt werden.
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12.2 Technische Daten Warmepumpe

Leistungsdaten®? Europa MINI IWP

Heizleistung L21/W15-55 2.2 kW
Kélteleistung L21/W15-55 1.69 kW
Leistungsaufnahme L21/W15-55 0.51 kW
Leistungszahl L21/W15-55 4.3

Stromaufnahme L21/W15-55 2.93 A
Max. Anlaufstrom 16.5 A
Verdichter

Bauart Rollkolben

Anzahl 1 Stk.
Verdampfer (WQA)

Bauart Lamellentauscher

Werkstoff Kupfer/Aluminium

Anzahl 1 Stk.
Max.Betriebsdruck Kaltemittel 25 bar
Luftvolumenstrom freiblasend 510 - 360 m3/h
externe Pressung 80 Pa
Einsatzbereich -10/+40 °C
Warmetragertemperaturdifferenz 7-5 K
Priifdruck 20 bar
Kondensator (WNA)

Bauart Plattentauscher

Werkstoff Edelstahl 1.4301

Anzahl 1 Stk.
Max. Betriebsdruck Wasser 6 bar
Max. Betriebsdruck Kaltemittel 25 bar
Einsatzbereich Warmepumpe 60 °C
Warmetrager Wasser

Priifdruck 45 bar
Kaltekreislauf

Anzahl Kaltekreise 1 Stk.
Arbeitsmittel R134a

Flllmenge 0.530 kg
Geratedaten

Spannung/Frequenz 220-240/50 V/Hz
Absicherung (Ausldsekennlinie "C") 16 A
Farbe Gehause grau / weil3

Gewicht 45 kg
Schalldruckpegel in Abstand von 1m ¥ 49 dB
eingebaute UWP ZRS 12/2-3

1) bei Lufttemp. 21°C und Wassertemp. 35°C als Mittelwert von 15-55°C

2) Leistungsangaben mit einer Bauteiltoleranz von +10%

3) Wert ist von Aufstellort abhéngig > Abweichungen sind mdglich

Quelle: TD_Leistungsdaten_Europa_Mini_IWP_TipPlus_20150205

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

Tabelle 4: Technische Daten Europa Mini IWP
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12.3 Spannungsqualitat Inselbetrieb

Anforderung an die Spannungsqualitat bei Inselbetrieb (bei Netzbetrieb gelten die einschlagigen Nor-

men):

Oberschwingung|maximaler Anteil
2 2,0%
3 5,0%
4 1,0%
5 6,0%
6 0,5%
7 5,0%
8 0,5%
9 1,5%

10 0,5%
11 3,5%
12 0,5%
13 3,0%
14 0,5%
15 0,5%
16 0,5%
17 2,0%
18 0,5%
19 1,5%
20 0,5%
21 0,5%
22 0,5%
23 1,5%
25 1,5%
>25 0,5%

Tabelle 5: Spannungsqualitat Inselbetrieb

Gesamtoberschwingungsgehalt (THD) 8 %

Frequenz 49,5 Hz bis 50,5 Hz

Langsame Spannungséanderungen 230 V + 10% (Integrationsintervall 10 min)
Schnelle Spannungsanderungen 230 V £ 5% (Integrationsintervall 10 ms)

Spannungsunsymmetrie 2%

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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12.4 Prinzipschema

230 V/S0Hz C13 A

=g W =

I -
L e B3Pt
U E— i
k=2 W ]
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WARMEPUMPEN

12.5 Schaltplan
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12.6 Abmessungen

LEGENDE:

1) Warmwasser - Rucklauf

3/4" (Verschraubung flachdichtend)

2) Warmwasser - Vorlauf

3/4" (Verschraubung flachdichtend)

3) Kondenswasser-Abfluss DN 20

4) Kabeldurchfiihrung

5) Netzkabel mit Schukostecker

6) Fortluft - Luftaustritt (Rohranschluss DN 160
Uber Nippel oder Bogen mit Dichtlippen)
7) Abluft - Lufteintritt (siehe 6.)

8) Befestigungspunkte (4 Stk.)

bei Montage Wandkonsole

Fortluft Abluft
min. 88 cm -
432
===
| 657 [
130

Abbildung 14: Abmessungen Europa Mini IWP
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WARMEPUMPEN

12.7 Demontage Abdeckhaube

Demontage der Abdeckhaube, wenn der Abstand zur Decke zu gering ist, um die gesamte Ab-
deckhaube zu entfernen.

1 - Schrauben am Mantel entfernen und gesamte Abdeckhaube ca. 10 cm hochheben

e -

2 - Deckel der Abdeckhaube gegen den Uhrzeigersinn verdrehen und hochheben

3 - Mantel der Abdeckhaube durch Verschieben der Einzelkomponenten teilen. Mantel
von der Warmepumpe entfernen

Abbildung 15: Demontage Abdeckhaube
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WARMEPUMPEN

12.8 Installationsvorschriften

A AcHTUNG A

1) Absperrarmaturen sowie Warmwasserzapfstelle
Speicher mit Wasser fiillen.

2) Absperrarmatur im VL (a) schlieRen

4) Absperrarmatur im VL (a) 6ffnen

3) Verschraubung WP - Vorlauf zu Warmwasserspeicher
solange 6ffnen bis reines Wasser (keine Luftblasen) austritt

offnen >

/\ ATTENTION A

1) Open shut-off valves as well as hot water fountain
reservoir with water

2) Close shut-off valve (a) in the flow pipe

long till clear water comes out (no bubbles)
4) Open shut-off valve (a) in the flow pipe

3) Open the screw of the heat pump-flow pipe to reservoir so

= fill e

A Hnwels A

A ACHTUNG A

Bei Montage auf K le Mindestabstinde
zur Decke und Winden beachten!

Wirmepumpe lotrecht aufst:
Bei hgemédBer Aufstell ko verstﬁrkt

A apvice A

Vibrati ( he) und e
Folgeschéden entstehen'

A AcHTUNG A

Forderhohe der integrierten Ladepumpe beachten. Der
Gesamtdruckverlust der Anbindeleitung darf 0,5 m nicht Giberschreiten >

siehe Bedienungsanleitung

When ing on a wall le take
notice of the minimum distances to walls
and ceiling!

/A ATTENTION A
Arrange the heat pump vertical!
By incorrect arrangement it is possible that more

vibrations (noise) appear and maybe consequential
damages arise!

/\ ATTENTION A

Take notice of delivery height of the integrated pump. The overall pressure

loss of the tie-up water tap must not exceed 0,5 m = look at manuel

4x ’ x| 4

min. 60 cm

_I

I | min. 110 em

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

F N

A acHtung A
Trockenlauf zerstort integrierte

Warmepumpe NICHT mit leerem
Warmwasserspeicher in Betrieb nehmen!

/\ ATTENTION A

Dry run will destroy the The
heat pump must not start up with an empty
reservoir!
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12.9 Maschinendatenblatt

OCHSNER WARMWASSERWARMEPUMPEN / MULTIFUNKTIONSGERATE

EUROPA MINI IWP

MULTIFUNKTIONS-GERAT
LUFT-/ABLUFT-WARMEPUMPE

+ BALREIHE: EUROPA
« TWW MAX. 80°C
* BESTELLNUMIMER: 110246

GERATEDATEN:

Abmessungen Dur chme ssar x Héhe) [rom|]
Bauart

Ganwvizht lkal
Steuerung elekt onisch

Leistungszahl EM2EE-Z/EMTE147

Farbe Gehause
TECHNISCHE DATEN:
PhasenMennspannung/Frequens | =|1¥1HA
oS P

Absizharung 1Auslde ekennling "C7 1a]
Iax. B etriebsstrom ]
Anlauf strom 14]
S_challleisv_ngspa;el.de'\alld'ud:pa;al |dEA]
iin 1m}
LEISTUNGSDATEN:

Betrisbspunkt L21/ W1 555

Haizlaist ung {5}
L cistungsaufnahm & [k
L eistun gzzahl

Batrisbspunkt L15/W15-55

Hzizlzistung A%}
Leistungsaufrahme [

Leistungszahl

WARMWASSERSPEICHER:

Spaichar inichtim Lisferumfang enthalten

ELEKTROZUSATZHEIZUNG:

Bauart iricht im Lizferumfarg enthd terd

Stand: 0972015

v.ochsner.com

BE50 x 426
immenliegender WT
45
Tiptronic plus mit Tauch
353,18

figerasii 2371 1280 grau RAL 7016

123050

0.7%

15

16,5
5749

22
.51
43

1,56
042

bauseits bis max. 5001 Spaichar

baussits bis max 2,5 KW

=]
[}
= i |
@650
KONDENSATOR:
Bavart
Werlkstoff
Anzahl

Max. Betriebsdruck Kattemitt el

Flax. Betrichadruck Warrne rager
Wi rmetrigerTemparatu dif fare ne
Eimsatdwrich

WA etrag er

Frifddnuck

WErmetrdgerValumenst om

Interne Druckdifferenz
Umwhlzpumpe Warm enutzung WA

Restfarde hihe | WHNA extam inkl VIMT

KALTEKREISLAUF:

Anzahl Katekreise
Arbeitsrittel
Fill Irres reges

VERDICHTER:

Bauart

Anzabl
Laistungsstutan
Anlaufart

Spannung/Frequen:

VENTILATOR:

Eauart

Anzahl

SpannungFrequ en:

Lei stungsaufrabme

Mazx. Batrishsstram
Luftvolum en strom freiblasend
Stufenlos reqelbar

Ext erne Pressung

VERDAMPFER:

Bauart

Werk st off

Anzabl

Abtautechnikf Frostschutrabschatung
bax. Betrieb sdruck Kalte mittel
Einsatztemparatur min.

Einzatatemparatur ma:.
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Klemmdees
u atarm

Rickansicht

Regler Tiptronic plus mit Touch Display
zur einfachen Badienung fir:

-whlbarer Hygiene omfortschaltung
- Echtza ituhr

- Drehzahlregelun g und Zeitprogramm fir Loftung sfunkt ion
- Abtaufunktion fOr Breatz bis -10°C
- inkl. Solarmegelung fir bauss itige Solthe mieanlage

- Smart Grid Funktion

ANWENDUNGSBEISPIELE

OCHSNER EUROPA MINI WP FRODUKTDATEN E

LASTPROFIL XL
A KALTER  MITTEL  WARMER
nwH 129 129 129
fhrlichar Stromve braush KW 1208 1308 1208
Temperatureinstellung bai [*C1
- 52
Auslicferung
Sehalllaistung irmen [dB] 57

SmartGrid Ready
iAusschlieBlicher Betrieb zu ja
SchwacHastzeiten maglich)

Warmw asserspeicher mit Europa Mini IWP

CC HSMER Warrmwasserspaicher
SP300/SF 500

Warmwasserspeicher mit Europa Mini IWP

und Heizkessel
FA .

DOCHEMER Warmwesserspeicher
o
% )
wyp i
e —

SP 3004 5P 50O
—r—T

Europa Mini Twin Lésung

QO CHEMNER Warmwasserspeicher
SP780

Warmnwasserspeicher
mit Europa Mini IWP
und Solaranlage

OCHSMER Warrmwasser-
spaicher SP 200/ 5P 500

LEISTUNGSKURVEN EUROPA MINI IWP:

Heizleistung

cop

5]
i

Heizleistung (KW

-8 64 -2 0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 36 28 30

Lufttampsaratur [C2]

op

E6-4-202 46 8101214161820222425

Lufttemperatur [C°]

Leistungsaufnahme

Laistungsaufrahme [KW]

£E-5-4-20 245 1012141561820

Lufttemperatur (2]

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx
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Warmwassar-
Warmepumpen

Stand: 0972015
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12.10Konformitatserklarung

OCHSNER

WARMEPUMPEN

EU — Konformitédtserkldrung

EU - declaration of conformity
EU — Déclaration du constructeur
Dichiarazione CE di conformita

Der Unterzeichner / The signatory / Le sous-mentionné / Noi, ditta

Ochsner Warmepumpen GmbH
Ochsner Strasse 1
A 3350 Haag

bestitigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerit(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfilhrung die
Anforderungen der harmonisierten EG — Richtlinien, EG - Sicherheitsstandards und produktspezifischen EG - Standards
erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerit(e)s verliert diese Erklidrung Ihre Giiltigkeit.

certifies that the following indicated device(s) introduced into the market by Ochsner fulfill the requirements of the harmonized
EU-directives, EU-safety standards and EU-standards relating to the specific product. Any modification to device(s) that have
not been approved by us effectively voids this statement.

confirme que le(s) appareil(s) désigné(s) ci-dessous qu’il met en circulation sont conformes aux exigences harmonisées des
recommandations EG, des standards de sécurité EG et des standards EG spécifiques aux produits. La présente déclaration
perd sa valeur dés lors que des modifications non autorisées ont été apportées a I* (aux) appareil(s).

dichiariamo che il dispositivo o i dispositivi di seguito elencati, nella versione da noi immessa sul mercato, soddisfano i
requisiti previsti dalle norme europee armonizzate, nonché dalle norme di sicurezza CE e dalle norme CE specifiche per
questo tipo di prodotto.

Questa dichiarazione perde di validita in caso di modifiche del(i) dispositivo(i) apportate senza la nostra approvazione.

Bezeichnung der (des) Gerite(s)
Description of the appliance(s):
Désignation du(des) appareil(s):
Denominazione del(i) dispositivo(i):

Brauchwasser - Warmepumpe mit R134a
Hot water heat pump with R134a

Pompe a chaleur d’eau chaud avec R134a
Pompa di calore acqua sanitaria con R134a

Typen / types / Tipo :
Europa Mini IWP

Ochsner Warmepumpen GmbH Haag 13.09.2016

BA_PM_Europa Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx

EG - Richtlinien :

European Community Guidelines
Recommandations EG:

Norme CE :

EU — Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EU - EMV - Richtlinie 2014/30/EU
EG - Okodesign-D ErP 2009/125/EC

Harmonisierte EN:

Harmonized European Standards:
EN harmonisées:

Norme EN armonizzate:

EN 378-1 2013
EN 378-2 2012
EN 378-3 ;EN 3784 2012
EN 60529 :1991+A1:2000 2000-09
DIN EN ISO 12100 2012
DIN EN ISO 13857 2008
EN 349 :1993+A1 :2008 2009-01
EN 60335-1/2-40 : 2012/2014
EN 61000-3-2 : 2010
EN 61000-3-3 : 2009
EN 55014-1/A1 2012
EN 55014-2 2009
EN 62233: 2009
EN 14511/T1-T4 2013
EN 16147 2011
EN 12102 2013

Nationale Normen/Richtlinien:

National standards / Guidelines Normes :
Recommandations nationales :

Norme e direttive nazionali :

DIN 8901 2002

Ma ing Director

Seite 37 von 40



OCHSNER

13 Abbildungsverzeichnis

Abbildung 1:
Abbildung 2:
Abbildung 3:
Abbildung 4:
Abbildung 5:
Abbildung 6:
Abbildung 7:
Abbildung 8:
Abbildung 9:

Abbildung 10:
Abbildung 11:
Abbildung 12:
Abbildung 13:
Abbildung 14:
Abbildung 15:

N 1Y ] L1 FS=Y o] = o PP 8
1270] o] £=Tod =1 o] 0] o 1= 2R OUPSPTPPPN 8
Yol g F= 1 (=TT Vo F= L To T o SR 8
Temperaturfihler EUropa Mini IWP.........ooi i e e 10
DISPIAYANZEIGEN ...ttt 11
Diagramm Warmeanforderung...........coeiueeeeeiiiiiee e 16
Diagramm WarmwassSer ZeitpProgramiM .........c.ueeeeiuereeeinirreeesaireeeessiseeessnneeesssneeessnneees 16
Diagramm Liftungsbetrieb - Warmepumpenbetrieb...........cccoveeeeiiicciiie e, 19
Diagramm Liftung extern gesteuert (Par. AD4 = 3) ... e e 20
Schaltdiagramm besondere Betriebsweise E-Heizstab .......................... 21
Schaltdiagramm externe Abschaltung............ccccc 22
Schaltdiagramm SollwerterhONUNG .........ccueeiiiii e 23
Schalteing@nge bei PV-ANIAgEe .........cuiiiiiiiiii et 23
Abmessungen Europa Mini IWP ... 32
Demontage ADAECKNAUDE ...........ooouiiiii e 33

14 Tabellenverzeichnis

Tabelle 1:
Tabelle 2:
Tabelle 3:
Tabelle 4:
Tabelle 5:

BA_PM_Europa

Einfluss Wasserbeschaffenheit Korrosionsbhestandigkeit.................uvvvvveviieeereiviiieieiiiennnnnn. 10
Fehlermeldungen am DISPIAY .......u.uuueuiieeiiiiiiiiiieieiiieeiseeeeeeseseeeseessssssseerererrrsrererrrerare——————. 24
Fehlertabelle WarMeEPUMPE ......ooiiiiiiiie et 25
Technische Daten Europa MiNi IWP ... 28
Spannungsqualitat Inselbetrieh ... 29

Mini IWP Tiptronic Plus_DE_CC_V07_20170619.docx Seite 38 von 40



OCHSNER

WARMEPUMPEN

Notizen:
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Technische Anderungen vorbehalten!

Diese Anleitung beschreibt Geréate, die nicht immer serienméRiger Lieferumfang sind. Abweichungen zu
Ihrer Warmepumpe sind daher durchaus maoglich.
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